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vigente seran aplicables a las obras de ejecucion obligatoria que se-
ercarguen 2 la Empresa, una vez apro s por la Administracion
del Estado, si bien la Comunidad Autonoma podra no guedar
vinculada a npevos compromises dérivados de tales modificacio-
nes, siempre que asi lo manifieste expresamente en ¢l piazo de
treinta dias desde que le sean formalmente comunicadas por el
1IRYDA,

Clausula 14, Pars la interpretacion y aplicacion de las clausu- y

las anteriores se observarin coma derecho suplétorio la Ley y
Reglamento de Contratos del Estado, €l pliego de clausulas admi-
Iistrativas generales para la contratacion de obras del Estado, asi
como e Convenio que regula las relaciones entre ¢l [RYDA y
TRAGSA. suscrite e? 19 de febrero de 1979 y modificado el 2 de
enero de 1982, una copia del cual obra en poder de la Conscjeria.

Clausulas finales

Clausula 15. El iRYDA y la Consejeria se comprometen a
ratar de solventar de muto acuerdo !as diferencias que puedan
presentarse en aplicacion de este Convenio o que puedan derivarse
de ¢l. En el caso de que no se llegara al acuerdo deseado, las partes
conviene en resolver la controversia mediante arbitraje de-equidad,
a cuyo efecto se designaran tres arbitros, uno por rada una de las
partes y el tercero comjuntamente por ambas. Dichos arbitros
podran ser asesorados por expertos en la materia de gue se trate.
La resolucion arbitral, aprobada por mayoria, vinculara a ambas

artes. . )

P Clausula 16. Sin perjuicio de lo que se establece en el futurc
sobre el régimen de las sociedades estatales, la vigencia de este
Convenio serd indefinida si bien cualquiera de las partes podra
denunciarlo poniéndolc en conocimiento de las demas con tres
meses de antelacién a la fecha en que hubiera de quedar sin efecto.
En todo caso habrin de ser finalizadas con arreglo al mismo las
artuaclones en curso. :

Leido y hallado conforme. lo firman los intervinientes en el
lugar v fecha indicados.—Por la Comunidad Autdnoma, el Conse-
jero-de Agricultura, Ganaderia y Pesca.-Por el Instituto Nacional
de Reforma y Desarrollo Agrano, el Presidente.-Por la «Empresa
Nacional dc Transformacion Agraria, S. A.», el Presidente.

6647  RESOLUCION de 20 de febrero de 1986. del Instituto
Nacional de Reforma y Desarrolfo Agrario {(IRYDA),
por la gque se dispone fa publicacion del Convenio
entre fa Comunidad Autonoma de Castifla y Ledn, el
{astitute Nacional de Reforma y Desarroilo Agrario y
la «Empresa Nacional de Transformacién
Sociedad Anénima», para la coordinacién y colabora-
cron de ambas administraciones y la ejecucion de
obras por la Empresa. . '

Suscrito el || de enero de 1986 el Convenio entre la Comunidad
Autdnoima de Castilla y Leon, el Instituto Nacional de Reforma y
Desarrollo Agrario y la «Empresa MNacional de Transformacion
Agraria, Sociedad Andénima», para la coordinacion y colaboracion
de ambas administraciones vy 1a gjecucion de obras por la Empresa,
esta Presidencia, en virtud de lo dispuestio en el punto cuarto del
acuerdo de la Comision Delegada del Gobierno para la Politica
Aulondmica sobre Acuerdos ¥ Convenios de la Administracion del
Estado con las Comunidades Autonomas, acucrda la publicacion
en el «Boletin Oficial del Estado» del texio det Convenio que figura
a continuacion. .

Madnd. 20 de febrero de | 986.~E! Presidente, Francisce.Botella
Bolella. ) :

.

Convenio entre ln Comupnidad Auténoma de Castilla y Ledn, ¢l

Instituta Nacional de Reforma y Desarrollo Agrurio y la «<Empresa

Nacional de Transformacidn Agrariz, Sociedad Andmima»r. para la

coordinacion y celaboracién de ambas Administraciones y la
ejecucién de obras por la Empresa.

En Valladolid a 11 de encro de .I936. 5 feﬁncn:

. El sxcelentisimo sefior don Jaime Gonzilez Gonzalez, Conse-
Jero de Agnicuitura, Ganaderia y Montes, en nombre de la
Comunidad Auténoma. '

El lustrisimo sefior don Francisco Botella Botella, Presidente
del Instituto Nacional de Reforma vy Desarrotlo Agririo (IRYDA),
en representacion de dicho Organismo. '

El-ilustrisimo sefior don Alberta Campanero Garcia, Presidente
de la «Empresa de Transformacion Agraria, Sociedad Andnimas
(TRAGSA), en representacién de la misma. cuyo Consejo de
Administracién le ha autorizado expresamente para la firma de este
Convenio.

A}grana. .

Consideran conveniente, antes de determinar las cliusulas que

" han de regir este Convenio, hacer consiar los siguientes anteceden-

es: -

En el acuerdo de la Comisidén Mixia de Transferencias sobre
traspasos de funciones y servicios de la Administracion del Estado
a la Comunidad Autonoma de Castilla y Leon en materia de
reforma desarrollo agrario, aprobado por Real Decreto
1843/198{ de 11 de septiembre, se prevé 1anto la coordinacidén de
las actuaciones concretas que asi 10 requieran cn el giercicio de
furciones y competencias concurrentes como la colaboracion entre
ambas administraciones en general y se contienen asimismo
determinadas normas y directrices en relacion con la ejecucion de
obrags por TRAGSA, sefalandose la posibilidad de regular
medianie convenio las relaciones entre la Comunidad Auténoma,
el IRYDA y esta Empresa, sin perjuicio de lo que pueda estable-
cerse en ¢l futurc sobre el régimen de las Empresas estatales,

Resulta conveniente para el mejor funcionamiento de los
servicios desarrollar los mecanismos de colaboracion y coordina-
cion previstos en dicho acuerdo por lo que se refiere a la Consgjeria
de Agricultura, Ganaderia y Montes y al 1IRYDA, principales
6rganos de actuacion en la materia, récogiendo los extremos que 1a
experiencia obtenida hasta el momentc ha puesto de manifiesto
que tiene mayor interés para ambas partes. Por otro lado, es
necesario convenir, en lo referente 2 la gjecucidon de cbras por
TRAGSA, extremos tales como la determinacion de las obras de
ejecucidn abligatoria o de otfo cardcter; el procedimiento a seguir
para fijar el coste de las mismas y su fisanciacién, las actuaciones
en situaciones de¢ emergencia y [a asistencia técnica, o
- En su virtud, la Comunidad Auténoma de Castiila y Leon, el
IRYDA y TRAGSA han decidido formalizar este Convenio con
supecion a las siguientes : :

CLAUSULAS

Coordinacion y colaboracion entre ambas administraciones

Clapsula 1.* En el marco de colaboracion general entre ambas
admimstr%%i/};mcs previsio en el apaniade D del ‘Acuerdo de la’
Comision Mixta de Transferencias aprobado por Real Decreto
184371985, de. 11 de septiembre, la Consejeria de Africultura.
Ganaderia y Montes y el [RYDA, consideran de particular interés
y acuerdan colaborar con caricter preferente en las actividades de:

" - Realizacion de cursos, seminarios y estudios técnicos, bien
mediante la organizacion conjunta de los mismos, bien facilitando
la intervencion del perscnal de una administracion ea los que
organice la otra.

- Realizacién de trabajos en materia de investigacidn de aguas
subterraneas, nuevas técnicas de riego ¥ ahorro de agua y emipleo .
de aguas-residuales, : )

- Asislencia técnica para la redaccién de planes, proyectos ¥
direccion de obras, en particular para las especialidades en las que.
cualquiera de las partes tenga insuficiencia de medios.

- Levantamientos topograficos, explotacion de datos estadisti-
cos y elaboracidn de documentos en materia de concentracion
parcelaria, obras, auxilios, ete., incluso su tratamiento informatico.

- Intercambio de provectos tipo ¥ de los avances e innovacio-
nes wecnoligicas que pudieran aicanzar o adquirir cualquiera de las
partes. : -

- Cualquier otra que en el futuro pudieran determinar de
mutuo acuerdo a estas efectos. . .

Clausula 2.* Se determinaran para cada ejercicio econdmico,
los planes 'y programas que, de acuerdo con la legislacién vigente,
puedan financiarse conjuntamente por ambas administraciones,
concretando los trabajos groyectos que vayan a ser financiados en
todo ¢ en parte por el IRYDA, ' '

Con caricter general v sin perjuicio de las particularidades que
pudicran determinarse de comiin acuerdo para una obra o actua-
cion concreta, los g)royeclos a ejecutar por la Consejeria con
financiacion del IRYDA serin redactados por aquélla, con et zpoyo
de éste cuando asi se acuerde. Su aprobacion sera realizada por
ambas partes y 1a adjudicacion se llevard a cabo por la Consejeria,
con la asistencia de un representante del IRYDA. -

El [RYDA, que remitira los fondos previamente comprometi-
dos con la antelacién suficiente para su disposicibn, participara en
el seguimiento de la reatizacién de los provectos € intervendrd
finalmente en la recepcion de las obras. La gonsejeria le remitira
copia de las certificaciones de obra v de los justificantes de
inversion correspondienies. . . .

Clausula 3.* En cuanto a las obras publicas y planes de
actuacion de interés general de la Nacion o que afecten a mas de
una Comunidad Autonoma, asi como las zonas de interés nacional
se estara a lo dispuesio en el apartado D.4 del Acuerde de la

Comision Mixea de Trars [--encias’ .
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Clausula 4" E! IRYDA informard a la Consejeria en matetia
- de participscion téenica de funcionarios en musiones o curses en et
extranjero a efectos de Ia posible inclusibn entre fos mismos de
personal de ésta. - o
La Consejeria por su pane presiard el maximo apoyo v
colaboracion al IRYDA para la acogida de técnicos y estudiantes
CXtranjeros £n cursos, viajes de estudios, eic., a realizar en nuestro

is.

Cliusutz 5.* Ep relacidén con o dispuesto #n el.apartado D.§
de) mismo acuerdo la Consejeria facititarz al TRYDA dentro del
primer trimestre de cada a&ho los datos bisicos normalizados que
permitan la elaboracion por éste de 1a Memona de os resultados
del ciercicio anterior sobre las distintas acciores de reforma vy
desarrollo agrario en 10do el territorio nacional, ]

Con caracter general, ambas partes intercambiarin las publica-
ciones que realicen en relacién con cuakquier materia de reforma y
desarrolio agrario v se facilitarn mutuamente los estudios y dalos
técnicos, econdmicos, juridicos, agropdmicos o soriologicos de que

-cualguiera de elias disponga y pudieran resuliar de interés para ias
actuaciones de la otra. _ .

Clausula 6. Para levar la planificacion conjunta de les
actuaciones que asi lo requieran y en panticular la colaboracion y
coordingcién previsias cn este Convenio, s¢ crea una Comision
paritaria de ambas. adminisiraciones, con un maximo de sels
miembros, La propia Comisitn determinara sus normas de funcio-
namiento y periodicidad de sus .reuniones que, al menos, seran
semestrales, y deberan permitir el establecimicnto, con la suficiente
antelacion, J:: los programas a desarrollar en cada gjercicio.

Para actuaciones excepcionales de reparacion de dadios catastro-
ficos, recuperacidn de terrenos, €ic., con motivo de inundaciones,
huracaneés o cualquier olro supuesto de situaciones de emergencia,
ambas partes establecerin fos .mecanismos de coordinacitn y
colaboracidn que sean precisos en cada caso, teniendo en cuenta
SuS circumstancias particulares,

Ejecucion de abras por TRAGSA

Clausula 7.°  De conformidad con o acordade por 12 Comisisn
Mixta de Transferencias £n cuanto a la «Empresa Nacional de
Transformacién Agrana, Sociedad Anonima» (TRAGSA), es de
aplicaciébn para la Comumidad Auténoma lo establecido para el
IRYDA en el Real Decreto 1773/1977, de 11 de julio, consideran-
dose por tanto las obras gue a titulo obligatorio realice 1a Empresa
en el territorio de {a Comunidad Auténoma por orden de ésta,
como ejecutadas directamente por la Administracidn autonomica

con sus propics medios y pudiendo #sta en tzles casos realizar

anticipos a la Empresa a cuenta de las ohras gue le confie.
Cuando la Consejeria ¥ ¢l IRYDA hayan de encargar simulta-
neamente tales obras a TRAGSA en dicha calidad de servicio
técnico de la Administracldn establecerin si fuerz preciso y de
mutuo acuerdo, ¢n base a las previsiopes de una y otra parte y
teniendo en cuenta las posibilidades globales de actuacion de la
Empresa, 1a programacion de las obras gue en 1012l estard pbligada
a realizar T RAOgSA. -
Clausula B.* TRAGSA eswara obligada 8 realizar, de acuerdo
con las condiciones de este Convenip,. previo encargo de la
Consejeria y dentro del temitorio de la Comunidad, obras de
nivelacion, movimienio de tierras y drenajes, encauzamienios,
caminos rurales, sondeos, captacién de aguas subterraneas y

depuracién de residuales, trabajos de desfonde, roturaciones, con- |

servacion y defensa de suelos, embalse para regadios y regulacion
‘hidrolégica v forestales de “concentracidn parcelaria, transforma-
cion y mejora de regadios, aCluaciones en fincas y en general
cualquier obra de caricter agrario o de mejora del medio rural.

la Consejeria encargard normalmente a TRAGSA las abras
mencionadas anteriormente como de ¢jecucian obligatoria para la
Empresa, 1anto si figuran en programas conjuntos de la Comunidad
¥ del IRYDA, como si corresponden a programas de inversiones
que scan exclusivos de'la primera v procurara comunicar con la
mayor antelacion posible sus planes de actuacion a la Empresa a fin
de organizar conjuntamenie el trabajo @ ejecutar por &sta y
determinar el ritmo de gjecucion de las obras de 1al modo que €l
programa s¢ pueda cumplir ¢ficazmente de acverda con las
necesidades de la Consejeria, los recursos ccondmicos de gue
disponga ¥ lo que aconseie el funcionamiento normal de TRAGSA
en cuanlo a la wtilizacién de sus medios de produccion.

También serin de eirecucién obligatoria aquellas acciones que la
Consejeria encargue a TRAGSA con cardcter de urgencia, a cgusa
de acontecimientos catastrdficas o de situaciones que supongan
grave peligro socieconémico, para las que se tendrd en cuenta lo
gue se senala en la cliusula siguicnte, .

Clausula 9" En situaciomes declaradas de emergencia de
caricier pacional, el IRYDA podrd ordenar la utilizacién con
carhcter prioritario de todos los recursos materiales y personales de
TRAGSA que fueran grecisos.
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En las emergencias declaradas por la Comunidad Auténoma, la
Consejeria podra ordenar a directa ejecucion de las obras mdispen-
sables y urgentes, quedando TRAGSA obligada a wtilizar a 1al fin
los recursos de que disponga en el territorio de la Comunidad que
fueran precises. En apoyo a esias actuaciones ¢l IRYDA podra
ordenar la unlizacion de recursos materiales y personales de
TRAGSA disponibles en otras Comunidades Auténomas, recipro-
camenie, podra utilizar recursos de 1a Empresa en Castilia ¥ Leén
en apoyo de emergencias de otras Comunidades Auténomas,

En uno y otro caso se 1endran en cuenia las normas que figuran
en el articulo 27 de 1a Ley de Contratos del Estado v los supuestos
anteriores se considerarin como de fuerza mayor y quedaran en
suspenso todos los plazos que vinculen a fa Empresa para la

'eclcecm‘:ién de obras o trabai')zs encargados por la Administracion

ntral o la Comunidad.
reajusie de los plazos. :

Clausula 10.  Para determinar ¢] coste de las obras y trabajos
que, a.tiulo obligatorin, gjecute la Empresa para una v otra
Administracién se aplicaran las mismas tarifas, plazos y formulas
polinémicas para su actualizacion vy sistemna para cifrar el presu-
puesto 1wzl de ejecucién matenial de cada obra actualmente
vigentes y que obran en poder de las partes. Las valoraciones
mediante estas tarifas de la obra c{ecutada serdn consideradas como
los justificantes a que se reficre el parrafo primero del articulo 194
de! Reglamento General de Contralos de! Estado, ,

Las tarifas se calculian sobre la base de los rendimienios medios
y gasios de la Empresa a pivel nacional, considerando que ia
financiacidn se efecida anticipando 2 Administracion a ta Empresa
el 80 por, 100 del imponie de la obra a ejecutar durante el ejercicio
econdmico. Cuando una distinta cuantia de los anticipos y otras
circunstancizs de indole econémica dieran lugar a2 variacioncs
sensibles de dichos rendimientos y gastos, las tarifas establecidas
con caracter nacional podrin adaplarse a tales circunstancias.
mediante acuerdo entre las partes. -

Cuando se trate de obras en las gue, por razones de emergencia
O por sus caracieristicas particulares, no resulte posibie ta reduceion
previa de un proyecto, la fijacion de un precio cierto o de un
presupuesto por unidades de trabajo y, en general, cuando resulie
maplicable ¢l sisterna de tarifas, se vubizard el de coste v castas 1al
como s¢ regula en &l aniculo 67 del Reglamento General de
Conitratacion del Esiado, con derecho de ta Empresa a recibir una
percepcidn economica del 5 por 100 de la suma de aquélios.

Clagsula il. Con independencia de las obras.y trahajos de
caracter obligatorio, TRAGSA pone su tecnologia a disposicion de
la Comunidad Auténoma para la elaboracion de los estudios.
planes, provectos, Memorias e informes técnicos, econdmicos o
sociales de cardcter agrario que pudieran interesaries.

El coste de esta asislencia técnica en ningin caso serd superior
al 80 por 100 del que se fija en tas «Tarifas de honorartus dc
Ingenieros en trabajos a particularesw, de conformidad con ¢l
articule & de las bases generales de dichas tarifas.

Cliusuta 12. La participacién de la Comunidad Auténoma
eon et IRYDA en la claboracion periodica de las tarifas prevista en
¢l apanado DI del acuerdo de la Comision Mixta de Transfcren-
cias se realizard a través del drgano o los drpanos colegisdos que a
tal efecio se constituyan. Mientras tanto se canstituiri un grupo de
trabajo en el que también estara represemada la Empresa y en el
que se realizardn los estudios y propuestas para su aprobacion dc:

- La actualizacién de precios de las tarifas vigentes.

.. = La modificacion de la formula polinémica para la actualiza-
cidn dec precios v creacian de otras nuevas,

- Cualquier modificacién de las 1anfas, bien sea directa. bien
por adaplacién 2 las circunstancias a que se refiere fa clausula
décima, bien a través de los elementos que las integran.

- Cualquter otro tema relacionado con TRAGSA en virud de
este Convenio. .

El grupo, para el ejercicio de sus funciones, podra recabar de
TRACGSA los datos y documentos de 3a Empresa que s¢ juzpuen
precisos. . : _

Clausula 13. Las modificaciones a que se refiere la clausula
anterior o cuakquier otra que afecte al régimen juridico actualmente
vigente serdn aplicables & las obras de ejecucion obligatoria que se
encarguen a la Empresa, una vez aprobadas por la Administracion -
del Estado, si bien la Comunidad Auténoma podra no quedar
vinculada a pueves compromisos derivados de tales ‘modificacio-
nes, siempre gue asi lo manifieste expresamente en e} plaro de
}rﬁ:l}ubap‘dias desde que le sean formalmenic comauntcadas por el

Clausula 14.  Para la interpretacion y aplicacién de las cliusyu-
las anteriores se observarin como derecho supletorio la Ley ¥
Reglamento de Contratos del Estado, e} plisgo de clausulas admi-
nistrativas generales para la contratacion de obras de! Eswado, asi
como el Convenio que regula las relaciopes entfe el JRYDA v
TRAGSA, suscrito el 19 de febrere de 1979 y modificado ef 2 de
enero de £982, una copla del cual obra en poder de la Consejeria.

-

saparecida la causa se procedera al
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Clausulas finafes

Clausula 15, La Consejerdia y el IRYDA s¢ comprometen a
tratar de solventar de mutuo acuerdo las giferencias que puedan
presentarse en aplicacion de este Convenio 0 que puedan derivarse
de &1 Er el caso de que no s¢ llegara al acuerdo deseado, ias partes
convienen en resofver 1a controversia mediante arbitraje de equi-
dad, a cuyo efecto se designardn tres drbitros, uno per cada una de
las partes y ¢l tercero conjuntamente por ambas. Dichos drbitros
podrin ser asesorados por €xper1os en la materia de que se trate.
La resolucién arbital, aprobada por mayorna, vinculara a ambas

aries.

P Clausula 16.  Sin perjuicio de lo que se establezca en el futuro
sobre ¢l régimen de las sociedades estatales, la vigencia de este
Convenio serd indefinida si bien cualquiera de las parnes podri
denunciarto poniéndolo en conocimiento de !as demds con tres
meses Jde antelacion a la fecha en que hubiera de quedar sin efecto.
En tode caso habran de ser finalizadas con arreglo al mismo las
actuaciones en’ curso.

4eido v hallado conforme, lo firman los inlervinientes en el
tugar y fecha indicados.-Por iz Comunidad Autonoma, el Conse-
Jero de Agricultura, Ganaderia y Montes.— Por el Instituto Nacional
de Reforma y Desarrollo Agrario, ¢l Presidente.-Por la «Empresa
Nacionat de Transformacion Agraria, Scociedad Andnimas, el
Presidente. :

RESOLUCION de 28 de febrero de 1985, de la
Direccion General de la Produccion Agraria, por fa
gue se da publicidad a la concesion del titulo de

6648 .

wdgrupacion de Defensa Sanitaria», a los efectos .

sanitarios y de comercio de sus productos a nivel
racional e internacional a explotaciones de ganado
PUrCing. : :

Recibida en la Subdireccidn General de Sanidad Animal la

comunicacion_del Departamento de Agricultura, Ganaderia y
Montes de fa Diputacion General de Aragbn, concediendo el tituio
de «Agrupacion de Defensa Sanitaria» a las agrupaciones de El
Poyo del Cid y Badon, ambas en la provincia de Terucl; de
Tamarite de Litera ¥ Torres de Alcanadre, en la provincia de
Huesca; esta Direccién General ha dispuesto la publicacién para su
concesion z fos efecios sanitarios y de comercio de sus productos
& nivel nacional e internacional: :

Lo que se comunica a V. S. para su conocimiento v efectos.

Madrid, 28 de febrero de 1986.-Ei Director general, Julio
Blanco Gomez. : .

Sr. Subdirector general de Sanidad Animal.

RESOLUCION de 28 de febrerg de 1986, de la
Direccion General de la Produccion Agraria, por la
- qur se da publicidad a la concesion del tituly de

6649

. " «Granja de Proteccion Sanitaria Especiub», a los

efectos sanitarios ¥ de comercio de sus preductos a
nivel nacional e internacional, a explotaciones de
ganado purcine..

Recibida en la Subdireccion General de Sanidad Animal la
comunicacion del Departamento de Agricultura, Ganaderia y
Monies de la Diputacion General de Aragon, concediende el titulg
de «Granja de Proteccién Sanitaria Especialy a ta explotacitn
denominada «San Esteban de Litera», en ¢f municipio de San
Esteban de Litera, provincia de Huesca, propietario don José Maria
Rugas Galan; esta Direccion General ha dispuesto fx publicacion de
dicha concesion a los efectos sanitarios v de comercio de sus
productos a nivel nacional ¢ internacional

Lo que se comunica a V. S. para su conocimiento v efectos.

Madrid, 28 de febrero de 1986.-El Dicector general, Julio
Blanco Gomez.

Sr. Subdirector general de Sanidad Animal.

6650  RESOLUCION de 28 de febrero dv 1986, de la
gue se da publicidad a fa concesion detl rtitule de
aliraja de Proteccion Sanitaria Especials, a los
efectos sanitarios y de comercio de sus productos a
nivel nacional e internacional, a expivtaciones de
ganado porcina

Recibida en ™ Subdireccion General de Sanidad Animal fa
cemunication de la Consejeria de Agricuitura y Pesca de la Junta
de Andzlocia, concediendo ¢l titulo de «Grania de Proteccion

Martes 1! marzo 1986

© Direccion General de la Produccion dgrariq, por la.

Saniaria Especiab» a explolaciones ¢n la provincia de Milaga
denominadas «Haza de Arriba» (HERGACASA-III), municipio de
Cartama, propictario «Hermanos Garcia Carrion, Sociedad And-
nimas», «Hergacasa» y «Elcanow, municipio de Cirtama, propieta-
rios hermanos Bonilla Miranda, esta Direccidr General ha
dispuesto [a publicacién de dicha concesién a los efectos sanitarios
y de comercio de sus productos a nivel nacional e internacional.

Lo que se comunica a V. S. para su conocimiento y efectos.
Madri¢, 28 de febrero de E986.-El Director gemeral, Julio
Blanco Gomez. . .

Sr. Subdirector general de Sanidad Animal

RESOLUCION de 28 de febrero de 1986, de ia
Diréccion General de la Produccion Agraria, por la
que se da publicidad a la concesion del tituly de
- «Granja de PrBieccion Sanitaria Especial», a los
efectos sanitarios v de comercio de sus productos a
nivel nacional e_imternacional, a explotaciones de
ganado porcino. .o

Reclibid_a en la Subdireccion General de Sanidad Animal Ia
comunicacién del Departamente de Agricultura, Ganaderia y
Montes de 1a Dipuiacion General de Aragodn, concediendo ¢f titulo

6651
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de «Granja de Proteccion Saniiaria Espectabs a las explotaciones de .

«E. Latorren, municipio de Fmbid de Ariza {Zaragoza), propietario
don Pedro Esteban Latorre; «Antonio Vera [run», municipio de .
Naovillas (Zaragoza), propietario den Antonio Vera Imin: ranja
Pequerubs, ubicada en Zaidin (Huesca), propietaric don Joaquin
Pequerul Pequerul, y «Diasa», ubicada en Calatorao (Zaragoza},
propietario don Fernando Samper Pinilla: esta Direccion General
ha dispuesto la publicacion de dicha concesion a tos efectos
sanitarios y de comercio de sus productos a nivel nacional e
internacional. - .

Lo gue se comunica a V. S, para su conocimiento vy efectos.
Madrid, 28 de febrero de 1986.-El Director general, Julio
Blanco Gomez.

~ Sr. Subdirector general dec Sznidad Animal.

MINISTERIO
DE ADMINISTRACION
" TERRITORIAL

RESOLUCION de 1) de febrero de 1986, de la
Direccicn General de Administracion Local, por la que
se acuerda la creacion, supresion 'y clasificacion de
plazas de funcionarios de Administracion Local con
haén‘!fmcién de cardcter nacional y Secretarias habifi-
tadas, : :
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De conformidad con las atnibuciones que le confiere el articulo
71.1 del Real Decreto 304671977, de' 6 de octubre, v vistos los
acuerdos de las Corporaciones, .

Esta Direccign General ha resuelto crear las siguientes plazas:

Provincia de Ciudad Reql

Plaza de Secrctario del Ayuntamiento de El Robledo. Se
clasifica en 3.2 categoria, 9.% clase. :

Provincia-de Leon

Ptaza de Adjunto a la Depositaria de la Diputacion Provincial
de Ledn. .

Provincia de Md!aéa
Plaza de Viceintervencion del Ayuntamienio de Benaimadena.
' Provincia de Segovia A
Plaza de Viceinterventor del Ayuntamiento de Segovia.
" Suprimir las siguientes plazas: o '
Provincia de Cordoba
Ptaza de Depositario de Fondos del Ayuntamiento de Hino}osa'
del Duque. .



